See the notice on TED website

144037-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Farmacevtski proizvodi — Arzneimittel mit der Wirkstoffkombination Oxycodon und
Naloxon (ATC: N02AA55)

OJ S 42/2026 02/03/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: AOK Sachsen - Anhalt
E-naslov: openhouse@san.aok.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Arzneimittel mit der Wirkstoffkombination Oxycodon und Naloxon (ATC: NO2AAS5)
Opis: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von nicht exklusiven
Rabattvertragen gemaR § 130a Abs. 8 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit der
Wirkstoffkombination Oxycodon und Naloxon (ATC: NO2AAS5) im Rahmen eines sogenannten
"open-house-Modells". Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie eines
einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten pharmazeutischen
Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der Abschluss bzw.
Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu den vorgenannten Wirkstoffen
bzw. Arzneimitteln angeboten. Interessierte pharmazeutische Unternehmen kdnnen dazu bei
der genannten Kontaktadresse die Teilnahmeunterlagen sowie den jeweiligen Vertrag
anfordern. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte
pharmazeutische Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt
und unterzeichnet.
Identifikator postopka: 43b7bf75-21e0-4353-99fb-21a854064a6b
Notraniji identifikator: AOK SAN 2026 openhouse 26
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen gemaf § 130a
Abs. 8 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit der Wirkstoffkombination Oxycodon und Naloxon
(ATC: NO2AA55) bei jederzeitiger Abschlussmoglichkeit im Rahmen eines sogenannten "open-
house-Modells". Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefuhrt. Der
frGheste Vertragsbeginn ist der 01.05.2026. Davonausgehend betragt die Vertragslaufzeit
maximal 24 Monate. Der Vertrag endet am 30.04.2028 unabhangig von dem Beginn des
Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-Anhalt wahrend der Vertragslaufzeit nach Maltgabe der
einschlagigen vergaberechtlichen Vorschriften Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe
ausschreiben, werden die im Rahmen dieser Veroffentlichung geschlossenen Vertrage
entsprechend den vertraglichen Regelungen beendet. Bei der vorliegenden Veroffentlichung
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handelt es sich nicht um die Vergabe eines offentlichen Auftrags im Sinne des § 103 GWB
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitestgehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Verdffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes
Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33600000 Farmacevtski proizvodi

2.1.2. Kraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Drzava: Nemdcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRAMCLG#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi:
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Pranje denarja ali financiranje terorizma:
Goljufije:
Korupcija:
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi:
KrSitev obveznosti v zvezi s pla€ilom davkov:
Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost:
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava:
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava:
KrSitev obveznosti na podroc¢ju delovnega prava:
Placgilna nesposobnost:
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj:
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene:
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste¢aju:
Huda krSitev poklicnih pravil:
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence:
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije:
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku:
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5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Arzneimittel mit der Wirkstoffkombination Oxycodon und Naloxon (ATC: NO2AASS)
Opis: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen gemaf § 130a Abs. 8 SGB V zu
Fertigarzneimitteln mit der Wirkstoffkombination Oxycodon und Naloxon (ATC: NO2AA55) bei
jederzeitiger Abschlussmaglichkeit im Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells". Mit
jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein
Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der
Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle
Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefthrt. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.05.2026. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet am 30.04.2028 unabhangig von dem Beginn des Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-
Anhalt wahrend der Vertragslaufzeit nach Maligabe der einschlagigen vergaberechtlichen
Vorschriften Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe ausschreiben, werden die im Rahmen dieser
Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen
beendet. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne des § 103 GWB bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitestgehendes Mal} an Transparenz flir die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Notraniji identifikator: AOK SAN 2026 openhouse 26

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33600000 Farmacevtski proizvodi

5.1.2. Kraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEQ3)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 2 Leta

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: Es besteht neben dem postalischem Versand auch die Moéglichkeit, die
Vertragsunterlagen in elektronischer Form als .pdf-Datei mit einer qualifizierten elektronischen
Signatur im Sinne des Art. 3 Nr. 12 der Verordnung (EU) Nr. 910/2014 (eIDAS-Verordnung)
auf elektronischem Wege per E-Mail an das Postfach openhouse@san.aok.de zu Ubermitteln.
Bitte beachten Sie bei der Ubersendung der Vertragsunterlagen auf elektronischem Wege auf
eine gesicherte Email Kommunikation.
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5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YRAMCLG/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAMCLG

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Ni dovoljeno
Obrazlozitev, zakaj elektronska predlozitev ni mogoc€a: Zascita posebej obcutljivih informacij
Opis: Die qualifiziert elektronisch signierten Vertragsunterlagen kénnen tber den
Kommunikationsbereich der Plattform eingereicht werden.
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 31/03/2028 00:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 1 Mesec
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: s.o.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 31/03/2028 00:01:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c¢itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen,
das die Teilnahmevoraussetzungen erflillt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat
ist nicht gegeben.
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema
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5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Die hier gegenstandlichen Vertrage stellen keine offentlichen
Auftrage im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-Vergaberecht (§§ 97 ff
GWB) nicht anzuwenden sind. Die folgenden Angaben (GWB) erfolgen daher rein vorsorglich.
Eine weitergehende Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtlichen
Regelungen, ist damit nicht verbunden. "§ 135 Unwirksamkeit. (1) Ein offentlicher Auftrag ist
von Anfang an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1) gegen § 134 verstol3en hat
oder 2) den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung
der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union." § 134 GWB Informations- und
Wartepflicht: (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht
berlicksichtigt werden sollen, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform
zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verfligung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Gber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verklrzt sich die Frist auf zehn
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren
ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist. ... § 160
Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. [...]
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: AOK
Sachsen - Anhalt
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Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: AOK Sachsen - Anhalt
8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: AOK Sachsen - Anhalt
Registrska Stevilka: DE258393558
Postni naslov: Luneburger Str. 4
Mesto: Magdeburg
Postna Stevilka: 39106
Podregija drzave (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Nadine Sommermeier
E-naslov: openhouse@san.aok.de
Tel.: +49 3912878-45117
Faks: +49 3912878-845117
Spletni naslov: https://san.aok.de/
Profil kupca: http://www.dtvp.de/Center
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Registrska Stevilka: t:022894990
Postni naslov: 53123
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53123
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +4922894990
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

144037-2026 Page 6/7


mailto:openhouse@san.aok.de
https://san.aok.de/
http://www.dtvp.de/Center
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Identifikator/razliCica obvestila: 9bf14352-93c3-4af9-902e-0670520a3231 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 27/02/2026 14:44:44 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni Cas

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 144037-2026

Stevilka izdaje UL S: 42/2026

Datum objave: 02/03/2026
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